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Методические указания и контрольная работа по дисциплине «Практикум по межкультурной коммуникации на втором иностранном языке» для магистрантов первого курса заочной формы обучения направление подготовки 45.04.02 Лингвистика, наименование профиля подготовки: Сопоставительное изучение культур.        
В методических указаниях и контрольной работе для магистрантов заочной формы обучения по направлению 45.04.02 Лингвистика представлены тестовые задания по темам: Аспекты обучения иностранным языкам, Обучение основам профессионального общения   на втором   иностранном языке, Средства обучения иностранным языкам. 
В методических указаниях также описан порядок выполнения контрольной работы, выбор варианта и рекомендуемая литература.

                          
                           МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ МАГИСТРАНТАМ
                                    
Порядок выполнения контрольных заданий
1. Все контрольные задания, предусмотренные планом, следует выполнять в программе WORD в соответствии со следующими требованиями:
•	формат листа: А4;
•	ориентация листа — книжная;
•	поля — 2 см слева, справа;
•	шрифт Times New Roman;
•	размер шрифта — 14 п;
•	межстрочный интервал — 1;
•	выравнивание по ширине;
•	абзацный отступ — 1,25 см.
Контрольную работу необходимо распечатать. На титульном листе укажите факультет, курс, номер группы, фамилию, имя и отчество, номер зачетной книжки, дату, номер варианта. 
2.  Контрольные задания следует выполнять с соблюдением полей, оставленных для замечаний, комментария и методических указаний преподавателя.
3. Строго соблюдайте последовательность выполнения заданий.
4. Контрольная работа, выполненная не полностью или не отвечающая предъявляемым к ней вышеперечисленным требованиям, возвращается без проверки и не засчитывается. 
5. Полученная от преподавателя проверенная контрольная работа с замечаниями и методическими указаниями должна быть переработана для получения допуска к промежуточной аттестации. 
6. Контрольные работы сдаются за две недели до начала промежуточной аттестации. Контрольные работы, принесенные непосредственно на промежуточную аттестацию, не проверяются преподавателем во время зачета или экзамена.
7. Выполненная правильно контрольная работа является допуском к промежуточной аттестации, сохраняется преподавателем до конца сессии и сдается в архив. 



Требования к экзамену
1. Правильно выполненная контрольная работа, проверенная преподавателем.
                                  
                                          Содержание экзамена
I. Чтение и перевод профессионального текста (объем 1500 печатных знаков).
II. Беседа по научно-исследовательской работе магистранта.
III. Беседа по следующим темам:
1. Моя семья
2. На уроке испанского языка
3. Моя квартира
4. В кафе
5. Мой рабочий день
6. Мой выходной день
7. Обучение в университете

При подготовке к контрольной работе и экзамену рекомендуется использовать следующие учебники и учебные пособия:

1. Родригес-Данилевская Е.И., Патрушев А.И., Степунина И.С. Учебник испанского языка. Практический курс. Начальный этап. - М.: КДУ, 2014, -416с.
2. Комарова Ж.Т. Испанский для всех: Учебное пособие на испанском языке. - М.: Издательство «Менеджер», 2010, -464с.
3. Нужнин Г.А., Комарова А.И. 75 устных тем по испанскому языку. - М.: Рольф, 2010, -256с.

КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА
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Задание № 1. Заполните пропуски прилагательными mucho, poco в соответствующем роде и числе:

1. En su apartamento hay ... sillas, una mesa y un diván.
2. En las paredes hay …… estampas.
3. En las ventanas hay ….. flores.
4. ¿Hay …… mesas en el apartamento de Miguel?
5. En Madrid hay …… cafés.
6. Tú lees ……  revistas y …….  libros.
7. En Ja mesa hay …….  lápices, ……  plumas y …….  papel.
8. Aquí viven ... amigos de Luis.


Задание № 2. Поставьте необходимые артикли:

1.En …. mesa hay ….. lápiz verde y ….. pluma marrón.
2. En ……. apartamento hay ……. sillas, …… escritorio,  ……. diván y ……  mesa.
3. En ……..  paredes hay …….. estampas y …….. mapa.
4. Elena toma ... libros de Pablo.
5. ……. apartamento de Pedro es pequeño.


Задание № 3. Ответьте утвердительно или отрицательно на вопросы:

          1. ¿Compra Ud. libros franceses?
2. ¿Toma Ud. el metro?
3. ¿Visita Ud. los teatros?
4. ¿Habla Ud. español?
5. ¿Mira Ud. la televisión?
6. ¿Escucha Ud. la música?


Задание № 4. Поставьте глаголы в соответствующее лицо и число:   

1. Ud. (tomar) una pluma verde. 
2. Ellos (contestar) a su madre.
3 Vosotros (tomar) té.
4. Uds. (comprar) libros y revistas.
5. Yo (entrar) en casa у (saludar) a Dolores. 
6. Ellos (hablar)  en francés. 
7. Tú (escuchar) la radio. 
8. Nosotros (mirar) revistas españolas.


Задание № 5. Поставьте выделенные слова в следующих предложениях:

 а) во множественное число

1. Ella pone en la mesa un lápiz verde.
2. Pedro mira una revista alemana.
3. Carmen toma una revista interesante.
4. Ellas leen un libro español.

б) в единственное число

1. Su madre pone aquí unas plumas azules.
2. Ella pone en el bolso unos lápices verdes.
3. Ellas toman unos libros franceses.
4. Elena mira unas revistas interesantes


Задание № 6. Замените имя существительное притяжательным местоимением по модели:

          Modelo: Yo leo mi libro y tú lees …..          - Yo leo mi libro y tú lees el tuyo.

          1. Mi reloj funciona bien, ... funciona mal.
2. Mi dormitorio es pequeño, ... es grande.
3. Yo escribo mi carta y Carmen escribe ... .
4. ¿Es ….  la revista?
5. ¿Son ... las sillas que están aquí?
6. ¿De quién es el bolso? - Es ...
7. Mis padres viven en Madrid, ... viven en Moscú.
8. Mi amiga trabaja en una clínica, ... trabaja en una firma.
9. Yo tomo mis libros y tú tomas .... .
10. Su padre es profesor y ….. es médico.
11. Nosotros saludamos a nuestro director y vosotros saludáis a ….. .


Задание № 7. Переведите на испанский язык:

Мой друг и я выходим на улицу. На улице много народа. Стоит хорошая погода, жарко, солнечно. Мы гуляем немного по парку и затем входим в супермаркет. Здесь мы покупаем часы для брата моего друга и синюю сумку для моей матери. Затем мы идем на почту. Пока я разговариваю по телефону, мой друг пишет телеграмму своему брату и покупает несколько иностранных журналов. После того как мы выходим из почты, мы идем в кафе. Здесь мы беседуем и пьем чай.

Задание № 8.  Переведите на испанский язык:

1. На столе - французские журналы и немецкие книги.
2. На диване лежат сумки. 
3. В сумке лежат зеленые карандаши и синие ручки. 
4. Здесь - столы и стулья.


Задание № 9. Заполните пропуски соответствующими глаголами:

hablar, recibe, vive, sale, va, da

          Elena... con Pedro. Ellos... de la madre de Pedro que... en Barcelona.
Hoy la madre …… de Barcelona y …….. a Madrid. Ella ... en tren. Esta tarde
Pedro ……… a su madre. Pedro ……. flores a su madre.

Задание № 10. Поставьте глаголы в соответствующее лицо и число:

1. Manuel у yo (leer) un texto inglés.
2. María (escribir) a su madre.
3. Nosotros (escribir) un telegrama a José.
4. Miguel (vivir) en Barcelona.
5. Pepita y Juan (comer) en un restaurante.
6. ¿(Vivir) (tú) aquí?
7. ¿Dónde (comer) Ud.?
8. ¿Qué (leer) Ud.?

Задание № 11. Поставьте глаголы в соответствующее лицо и число:

1. Tú no (ir) al teatro. 
2. Yo (ir) a un café. 
3. El (dar) un periódico a su padre. 
4. Yo (dar) la carta de Pedro a mi madre. 
5. Pedro y yo (ir) a casa a las 5. 
6. El empleado (ir) a su oficina. 
7 Tú (salir) a la calle.
8. Ellos (salir) en tren para Barcelona. 
9. Vosotros (salir) del trabajo.
10. Yo (salir) de la oficina a las 7 
11. Yo (volver) de España el lunes.
12. José (volver) a casa después de trabajar siete horas en la oficina.
13. Nosotros (volver) en tren a Moscú. 
14. Después de comer ellos (volver) a la oficina. 
15. Tú (volver) del trabajo tarde.


Задание № 12. Переведите на испанский язык:

          а) Моя сестра живет в Мадриде. Она живет одна. Ее квартира удобная, но небольшая. В ее квартире находятся письменный стол, обеденный стол, 5 стульев, диван и другие вещи. На окнах стоят цветы. На стенах висят эстампы и карта. На столе лежат пепельница и интересные журналы. Сегодня моя сестра едет в гости к своей матери. Она выходит из дома, покупает испанскую книгу и садится в метро. Здесь она читает книгу. Через час она входит в квартиру своей матери. Она здоровается с матерью и дает ей цветы. Ее мать кладет цветы на стол. Они пьют чай, слушают музыку и разговаривают о своей жизни. Они разговаривают по-испански.

          б) Мой брат уезжает сегодня из Барселоны. Он идет в кассу и покупает билет. Он едет в Мадрид. Поезд отходит в 5 часов. Через несколько часов мой брат уже в Мадриде. Его встречает его мать. Они садятся в метро и едут домой. Они разговаривают о своей жизни.


          Задание № 13. Заполните пропуски предлогами и артиклями:

Ud. Va ... taquilla y compra ... billete. Ud. Sale ... Madrid .... Barcelona vive su hermana Carmen. 
…… tren parte …… dos. Unas horas después Ud. ya está …… Barcelona.   
Carmen le recibe y Uds. van ….. su casa. ……. su apartamento hay ... escritorio, ... diván, ... mesa y ... sillas. …… mesa hay ... flores bonitas. Uds. toman té, hablan ... su vida y escuchan ... música.


Задание № 14. Переведите на испанский язык:								
1. Я беру желтую ручку. 
2. Он смотрит немецкую книгу. 
3. Вы пьете чай. 
4. Они разговаривают с Долорес. 
5. Мы слушаем музыку.
6. Она отвечает Кармен. 
7. Ты здороваешься с Еленой.


Задание № 15. Поставьте вопросы к выделенным словам:

          1. En el bolso hay diez revistas extranjeras. 
2. En las ventanas hay pocas flores. 
3. En la taquilla hay pocos billetes. 
4. Aquí hay ocho libros ingleses, seis revistas españolas y siete periódicos  alemanes. 
5. En la mesa hay cuatro plumas y un cenicero. 
6. En el apartamento hay muchas ventanas.
7. En la pared hay tres estampas y dos mapas.


Задание № 16. Переведите вопросы на испанский язык и ответьте:

1. Какие журналы ты покупаешь?
2. Что вы берете?
3. Какая ручка лежит в сумке?
4. Что она смотрит?
5. Какую книгу читает Педро?
6. Что лежит на столе?


Задание № 17. Поставьте личные местоимения:

а) во множественное число

1. Tú lees un texto inglés.
2. Ud. recibe un telegrama de su amigo.
3. Ella vive en Madrid.
4. Yo como aquí.
5. El escribe a su madre.

          б) в единственное число

1. Ellas leen un telegrama de Juan.
2. Vosotros coméis en el café "Flamingo"
3. Uds. escriben a su amigo extranjero.
4. Ellos reciben a su amigo.
5. Nosotros vivimos aquí





Задание № 18. Переведите на испанский язык:

          Мы выходим из дома и гуляем немного. Стоит хорошая погода, жарко и солнечно. На улицах много цветов. Мы покупаем несколько желтых роз. Затем мы входим в супермаркет и покупаем много вещей. Сначала часы маме, потом белую сумку и синюю ручку для маленькой сестры. В другом отделе мы покупаем три испанские книги и две немецкие. Потом мы идем на почту, где пишем телеграмму, получаем письма и разговариваем по телефону с сестрой, которая живет в Мадриде. В три часа мы пьем чай в кафе и беседуем о музыке.


Задание № 19. Поставьте глагол в скобках в нужное лицо и число:

1. Carmen у María (empezar) a estudiar el inglés. 
2. Elena (empezar) a comer a las dos. 
3. Tú (empezar) el trabajo. 
4. Vosotros (empezar) a cenar. 
5. Mañana yo (empezar) a leer un libro. 
6. José (empezar) a escribir una carta. 
7. Nosotros (empezar) a trabajar en la firma "Arenas"
8. Yo (terminar) de escuchar la música. 
9. Ellos (terminar) de hablar por teléfono. 
10. Nosotros (terminar) la comida.


Задание № 20. Поставьте глаголы в соответствующее лицо и число:

1. Vosotros (vivir) en Moscú. 
2. El tren (partir) a las 8. 
3. Yo (recibir) a mi hermana esta tarde. 
4. Miguel y yo (leer) una revista española.
5. Tú (hablar) con José de un libro extranjero. 
6. Nosotros (saludar) al director en español. 
7. María (entrar) en un café. 
8. Tú (escuchar) la radio y (tomar) café. 
9. Nosotros (pasear) una hora después de comer.
10. Ella (escribir) un cable.


Задание № 21. Переведите:

1. Я еду в Мадрид. 
2. Они идут в театр. 
3. Она едет домой на метро. 
4. Ты идешь на работу. 
5. Мы будем читать. 
6. Я буду писать письмо Кармен. 
7. Вы будете работать до 7 часов вечера.
8. Я даю Педро письмо. 
9. Мы даем директору ручку. 
10. Ты даешь цветы Кармен. 
11. Я выхожу из офиса. 
12. Вы выезжаете в Мадрид. 
13. Мы выходим на улицу. 
14. Ты выходишь из метро.
15. Он выходит из дома. 
16. Я возвращаюсь на такси. 
17. Мы возвращаемся поздно. 
18. Ты возвращаешься из офиса.
19. Они возвращаются домой из театра. 
20. Откуда вы возвращаетесь?
21. Куда вы возвращаетесь?
22. Как вы возвращаетесь домой?


Задание № 22. Поставьте глаголы в соответствующее лицо и число:

          а)
1. Usted (hacer) el ejercicio número 18 y yo (hacer) el número 15.
2. ¿(Asistir) usted a las negociaciones?
3. Los empleados (estar) en el primer piso.
4. ¿Qué (hacer) usted esta tarde?
5. Yo (asistir) a las negociaciones.
6. Los estudios (empezar) a las 12 de la mañana y (terminar) a las 3 de la tarde.
7. Yo (empezar) a estudiar español.
8. María y yo (ser) empleadas.
9. Su casa (estar) cerca del trabajo.

b) 	
          (Ser) las 8 en punto. José (entrar) en la oficina y (saludar) a los empleados. Ellos (contestar) a José. Todos (empezar) a trabajar. (Escribir) cartas, (hablar) por teléfono y (hacer) traducciones. José (mirar) catálogos y prospectos para las negociaciones. Hoy desde las 10 él (asistir) a las negociaciones con la firma «Sirena».





Задание № 23. Переведите на испанский язык:
      	
          Мария работает 8 часов в день, с 8,часов утра до 5 часов вечера. Ровно в 8 часов утра она входит в офис и здоровается с коллегами. Офис, где работает Мария, большой и светлый. В офисе 10 столов, 12 стульев и 4 шкафа. На стене висит большая карта России. Мария работает на компьютере, делает переводы, разговаривает по телефону, готовит документы для переговоров.  Во время отдыха она обедает и смотрит документальные фильмы по видео (el vídeo) об Испании. Один раз в неделю она присутствует на переговорах.
По вечерам, два раза в неделю Мария занимается на курсах иностранных языков. По понедельникам и четвергам она возвращается домой поздно.


Задание № 24. Заполните пропуски глаголами ser, estar, безличной формой hay:

1. Carmen ….. española. 
2. Ella …..  en Correos. 
3. Aquí ….. mucha gente. 
4. La oficina de Jorge no ... grande. 
5. En la oficina ... 3 ventanas.
6. Las ventanas ….  claras. 
7. En las ventanas …..  muchas flores. 
8. Las flores ... en la mesa. 
9. Jorge... español. 
10. El ... en la oficina. 
11. En la mesa del profesor …… lápices y plumas. 
12. Las ventanas …..  grandes.
13. El libro ... interesante. 
14. El señor García ... en el trabajo. 
15. Pablo ….. empleado. 
16. En la mesa ... plumas, lápices, revistas y un cenicero.
17. Los bolsos ... bonitos. 
18. Las flores ... en la ventana.


Задание № 25. Заполните пропуски соответствующими предлогами и артиклями:

Empezamos ……  trabajar ….. las nueve ……… la mañana y terminamos trabajar... las seis ... la tarde.         ... las nueve ... punto el director entra ... la oficina y saluda los empleados. Nosotros contestamos …….. director. Trabajamos ... la una …….  la tarde. Durante …….. descanso comemos, charlamos, fumamos y leemos periódicos …….  español. Mi colega Luis trabaja ... el ordenador y María trabaja con …. fax. Después ... el trabajo regreso …… casa. Mi casa está cerca ……. metro.



Задание № 26. Переведите:

          1. Их журналы на столе. 
2. Ваш компьютер находится здесь.
3. Ваши книги в его сумке. 
4. Я пишу письмо своему отцу. 
5. Кармен отвечает своему преподавателю. 
6. Долорес и Хосе здороваются со своей матерью. 
7. Мы читаем свою книгу, а вы свою газету. 
8. Я живу в своем доме, а ты в своей квартире. 
9. Она идет на свою фирму, а он идет к себе домой. 
10. Ваши родители дома.
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